
Paremenz – (Eulalie), provient du verbe latin parare – préparer 
- parer – orner, apprêter 
- apprêter - dans la latinité du Moyen Age = orner. Ce double sens de parare peut 

trouver sa justification la plus simple dans sa signification primordiale, qui est « faire 
paraître ». 

(Dictionnaire d'étymologie française d'après les résultats de la science moderne, auteur: 
Auguste Scheler, 
http://books.google.fr/books?id=9DwTAAAAMAAJ&printsec=titlepage#PPA249,M1) 

Dictionnaire étymologique du français – J. Picoche : 

 

PART 

 
Famille d´une racine *per- « procurer ». En latin surtout sous la forme par-. 
1. Pars, partis – « part accordée à un individu sur un ensemble »,  

a) partiri – « partager », 
b) particeps – « qui prend une part de », « participer » et « faire participer », d´autres 
mots : participation, participe 

2. Parere, partus – « procurer un enfant au mari », « mettre au monde » 
3. Pauper – « qui produit peu », « pauvre » 
4. Parare – « faire des préparatifs » 

a) apparare – « apprêter » - ensemble des objets préparés, 
b) praeparare – « préparer » - apprêter d´avance, 
c) reparare – « réparer » - préparer de nouveau 
d) separare – « mettre à part » 

5. Reperire, repertus – « retrouver », bas latin repertorium « inventaire » 
6. Imperare – à l´origine « prendre des mesures pour qu´une chose se fasse », « forcer à 

produire » 
 

I. Famille de pars 

 

A. – MOTS POPULAIRES OU EMPRUNTÉS 
1. Part – « coté », nulle part, à part, quelque part, faire-part, la plupart 
2. Parcelle, parceller, parcellement 
3. Partir, du lat. vulg. *partire – du lat. class. partiri, 
4. Partie – « fraction d´un tout » 
5. Départir, départ, département, 
6. Parti 

7. Partisan 

8. Répartir – « donner en partage » 
9. Appartement – dérivé de parte « partie, pièce » 
10. Compartiment – de compartire – « partager » 
11. Aparté – « parole dite à part » 
12. Partenaire – angl. partner, lat. partitio, -onis 
 

B. – MOTS SAVANTS 
1. Participation, participe, participial, participer 

2. Partition, répartition, tripartition, bipartition, partitif 



3. Particulier, particularité 

4. Partial, partialité, impartial, partiel 

5. Impartir 

6. Particule 

7. Tripartite, tripartisme, bipartisme 

 
II. Famille de parere 

 
1. Parent – parens, parentis – dès le bas latin « membre de la proche famille », grands-

parents, parenté, apparenter, parentèle, parental 

2. Parturiente, parturition 

3. –pare, sav. – ovipare, vivipare, primipare 
 
III. Famille de parare 

 
A. Sevrer – « séparer » 
B. BASE –par- (pop. ou sav.)  

1. Parer, parement, déparer, parure (XIIe s.), parementé, paré 

2. Appareil 

3. Réparer, irréparable, réparation 

4. Apparat 

5. Préparer, préparation, préparatoire, préparatif, 

6. Séparer, séparable, séparation, séparatiste, séparatisme 

7. S´emparer, rempart – t analogique de l´anc. fr. – boulevart 
8. Parer – « se défendre contre », du lat. parare – « faire des préparatifs de défense », 

imparable, parade 
9. para- « préfixe exprimant l´idée de protection », ex. : parasol, parapet, parachute, 

parapluie, paratonnerre, etc. 

10. pare- préfixe de même sens que le précédent, ex. : pare-fumée, pare-feu, pare-brise, 
pare-chocs 

11. Parade, parader 

12. Parage – « lieu où se trouve un vaisseau », puis « région » 
 
IV. Famille de reperire 

 
Répertoire (sav.) 
 
V. Famille de imperare 

 
1. Empereur – imperator, empire 
2. Impérial, impérialiste,  

3. Impératrice – imperatrix, a éliminé l´anc. fr. empereris 
4. Impérieux (sav.)- imperiosus 

 

 


